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nm! nam = to salute 

3rd person   nmit namati   nmt> namataù  nmiNt namanti 

2nd person  nmis namasi   nmw> namathaù  nmw namatha 

1st person  nmaim namämi  nmav> namävaù  nmam> namämaù 

jp! Jap = to silently chant (mutter) 

3rd person  jpit japati   jpt> japataù  jpiNt  japanti 

 2nd person  jpis japasi   jpw> japathaù  jpw japatha 

 1st person  jpaim japämi   jpav>  japävaù  jpam> japämaù 

Ac!R arc = to worship 

3rd person  AcRit arcati   AcRt> arcataù  AcRiNt arcanti 

2nd person  AcRis arcasi   AcRw> arcathaù  AcRw arcatha 

1st person  AcaRim arcämi  AcaRv> arcävaù AcaRm> arcämaù 

gaE (gay!) gau (gäy) = to sing 

3rd person  gayit gäyati   gayt> gäyataù  gayiNt gäyanti 

2nd person  gyais gayäsi   gayw> gäyathaù gayw gäyatha 

1st person  gayaim gäyämi  gayav> gäyävaù  gayam> gäyämaù 

 



kªj! küj = to hum 

3rd person  kªjit küjati   kªjt> küjataù  kªjiNt küjanti  

2nd person  kªjis küjasi   kªjw> küjathaù  kªjw küjatha 

1st person  kªjaim küjämi   kªjav> küjävaù  kªjam> küjämaù 

p&CDœ  påcch = to ask 

3rd person  p&CDit påcchati   p&CDt> påcchataù   p&CDiNt påcchanti 

2nd person  p&CDis påcchasi   p&CDw> påcchathaù   p&CDw påcchatha 

1st person  p&CDaim påcchämi   p&CDav> påcchävaù   p&CDam> påcchämaù 

vdœ vad = to speak 

3rd person  vdit vadati   vdt> vadataù   vdiNt vadanti 

2nd person  vdis vadasi   vdw> vadathaù  vdw vadatha 

1st person  vdaim vadämi  vdav> vadävaù   vdam> vadämaù 

(†z!) pZy! (dåç) paçy) to see 

3rd person  pZyit paçyati   pZyt> paçyataù  pZyiNt paçyanti 

2nd person  pZyis paçyasi  pZyw> paçyathaù  pZyw paçyatha 

1st person  pZyaim paçyämi pZyav> paçyävaù  pZyam> paçyämaù 

pQœ paöh = to read 

3rd person   pQit paöhati  pQt> paöhataù pQiNt paöhanti   

2nd person  pQis paöhasi   pQw> paöhathaù    pQw paöhatha  

1st person pQaim paöhämi pQav> paöhävaù   pQam>  paöhämaù  

ilo! Likh =  to write 

3rd person  iloit likhati  ilot> likhataù iloiNt likhanti 

2nd person  ilois likhasi  ilow> likhathaù  ilow  likhatha 

1st person  loaim likhämi  iloav> likhävaù   iloam> likhämaù 

 



(Sm&) Smrœ (små) smar = to remember  

3rd person  Smrit smarati  Smrt>  smarataù  SmriNt smaranti 

2nd person  Smris smarasi  Smrw>  smarathaù  Smrw smaratha 

1st person  Smraim smarämi  Smrav>  smarävaù  Smram> smarämaù 

(baex!) baex! (bodh) bodh = to  know  

3rd person  baexit bodhati  baext> bodhataù  baexiNt bodhanti 

2nd person  baexis bodhasi  baexw> bodhathaù  baexw bodhatha 

1st person  baexaim bodhämi  baexav> bodhävaù  baexam> bodhämaù 

(ÉU) Év! (bhü) bhav = to be 

3rd person  Évit bhavati   Évt> bhavataù  ÉviNt bhavanti 

2nd person  Évis bhavasi  Évw> bhavathaù  Évw bhavatha 

1st person  Évaim bhavämi Évav> bhavävaù  Évam> bhavämaù 

Jvl!  jval = to shine  

3rd person  Jvlit jvalati   Jvlt> jvalataù  JvliNt jvalanti 

2nd person  Jvlis jvalasi  Jvlw> jvalathaù  Jvlw jvalatha 

1st person  Jvlaim jvalämi   Jvlav> jvalävaù  Jvlam> jvalämaù 

r]! rakñ = to protect 

3rd person  r]it rakñati   r]t> rakñataù  r]iNt rakñanti 

2nd person  r]is rakñasi   r]w> rakñathaù  r]w rakñatha 

1st person  r]aim rakñämi  r]av> rakñävaù  r]am> rakñämaù 

(nI) ny! (né) nay = to lead, to take 

3rd person nyit nayati  nyt> nayataù  nyiNt nayanti 

2nd person  nyis nayasi  nyw> nayathaù  nyw nayatha 

1st person  nyaim nayämi  nyav> nayävaù  nyam> nayämaù 

 



(da) yCDœ (dä) yacch = to give 

3rd person  yCDit yacchati  yCDt> yacchataù  yCDiNt yacchanti 

2nd person  yCDis yacchasi   yCDw> yacchathaù  yCDw yacchatha 

1st person  yCDaim yacchämi  yCDav> yacchävaù  yCDam> yacchämaù 

 

Tyj! Tyaj = to abandon 

3rd person  Tyjit tyajati   Tyjt> tyajataù  TyjiNt tyajanti 

2nd person  Tyjis tyajasi  Tyjw> tyajathaù  Tyjw  tyajatha 

1st person  Tyjaim tyajämi  Tyjav> tyajävaù Tyjam> tyajämaù  

(jI) jy! (jé) jay = to conquer 

3rd person   jyit jayati   jyt> jayataù  jyiNt jayanti 

2nd person  jyis jayasi  jyw> jayathaù jyw jayatha 

1st person  jyaim jayämi  jyav> jayävaù  jyam> jayämaù 

(#;!) #CDœ (iñ) icch  = to wish 

3rd person  #CDit icchati   #CDt> icchataù  #CDiNt  icchanti 

2nd person  #CDis icchasi  #CDw> icchathaù  #CDw icchatha 

1st person  #CDaim icchämi  #CDav> icchävaù  #CDam> icchämaù 

k«;! kåñ = to plough, dig 

3rd person  k«;it kåñati     k«;t> kåñataù  k«;iNt kåñanti 

2nd person  k«;is kåñasi   k«;w> kåñathaù  k«;w kåñatha 

1st person  k«;aim kåñämi  k«;av> kåñävaù  k«;am> kåñämaù 

 

vhœ vah = to carry or bear 

3rd person  vhit vahati   vht> vahataù   vhiNt vahanti 

2nd person  vhis vahasi   vhw> vahathaù  vhw vahatha 

1st person  vhaim vahämi  vhav> vahävaù  vham> vahämaù 



(éhœ) raehœ (ruh) roh = to grow 

3rd person  raehit rohati   raeht> rohataù  raehiNt rohanti 

2nd person  raehis rohasi   raehw> rohathaù  raehw rohatha 

1st person  raehaim rohämi  raehav> rohävaù  raeham> rohämaù 

Aj!R arj = to earn 

3rd person  AjRit arjati   AjRt> arjataù  AjRiNt arjanti 

2nd person  AjRis arjasi   AjRw> arjathaù  AjRw arjatha 

1st person  AjaRim arjämi  AjaRv> arjävaù  AjaRm>  arjämaù 

s&j!  såj = to create 

3rd person  s¨jit sèjati  s&jt> såjataù   s&jiNt såjanti 

2nd person  s&jis såjasi    s&jw> såjathaù   s&jw såjatha 

1st person  s&jaim såjämi   s&jav>  såjävaù  s&jam> såjämaù 

(ẗ) trœ (tè) tar = to cross 

3rd person  trit tarati   trt> tarataù   triNt taranti 

2nd person  tris tarasi   trw> tarathaù  trw taratha 

1st person  traim tarämi   trav> tarävaù  tram> tarämaù 

gj!R garj = to roar 

3rd person  gjRit garjati   gjRt> garjataù  gjRiNt garjanti 

2nd person  gjRis garjasi   gjRw>  garjathaù   gjRw garjatha 

1st person  gjaRim garjämi  gjaRv> garjävaù  gjaRm> garjämaù 

 

pc! pac  = to cook 

3rd person  pcit pacati   pct> pacataù   pciNt pacanti 

2nd person  pcis pacasi   pcw> pacathaù  pcw pacatha 

1st person  pcaim pacämi  pcav>pacävaù  pcam> pacämaù  



(dz!) d<z! (daç) daàç = to bite 

3rd person d<zit daàçati   d<Zat> daàçataù  d<ziNt daàçanti 

2nd person d<zis daàçasi  d<zw> daàçathaù  d<zw  daàçatha 

1st person  d<zaim daàçämi  d<zav> daàçävaù  d<zam> daàçämaù 

oadœ khäd = to eat 

3rd person   oadit khädati  oadt> khädataù  oadiNt khädanti 

2nd person oadis khädasi    oadw> khädathaù  oadw khädatha 

1st person  oadaim khädämi  oadav> khädävaù  oadam> khädämaù 

    (pa) ipb! (pä) pib = to drink 

3rd person   ipbit pibati  ipbt>  pibataù  ipbiNt pibanti 

2nd person  ipbis pibasi  ipbw> pibathaù  ipbw   pibatha 

1st person  ipbaim pibämi  ipbav> pibävaù  ipbam>  pibämaù 

(gm!) gCDœ (gam) gacch = to go 

3rd person   gCDit gacchati  gCDt> gacchataù  gCDiNt gacchanti 

2nd person  gCDis gacchasi  gCDw> gacchathaù  gCDw gacchatha 

1st person  gCDaim gacchämi  gCDav> gacchävaù  gCDam> gacchämaù 

Aqœ aö = to wander 

3rd person  Aqit aöati   Aqt> aöataù   AqiNt aöanti 

2nd person  Aqis aöasi    Aqw> aöathaù  Aqw aöatha 

1st person  Aqaim aöämi    Aqav> aöävaù   Aqam> aöämaù 

 

xav! dhäv = to run 

3rd person  xavit dhävati  xavt> dhävataù  xaviNt  dhävanti 

2nd person  xavis dhävasi  xavw> dhävathaù  xavw dhävatha 

1st person  xavaim dhävämi  xavav> dhävävaù  xavam> dhävämaù 



crœ car = to move or to go  

3rd person  crit carati   crt> carataù   criNt caranti 

2nd person  cris carasi   crw> carathaù  crw  caratha 

1st person  craim carämi   crav> carävaù  cram> carämaù 

³Ifœ kréò = to play 

3rd person  ³Ifit kréòati   ³Ift> kréòataù  ³IfiNt kréòanti 

2nd person  ³Ifis kréòasi  ³Ifw> kréòathaù  ³Ifw kréòatha 

1st person  ³Ifaim kréòämi  ³Ifav> kréòävaù  ³Ifam> kréòämaù 

 

(Swa) itóœ (sthä) tiñöh = to stand 

3rd person  itóit tiñöhati   itót> tiñöhataù  itóiNt tiñöhanti 

2nd person  itóis tiñöhasi  itów> tiñöhathaù   itów tiñöhatha 

1st person itóaim tiñöhämi  itóav> tiñöhävaù  itóam> tiñöhämaù 

ivz!  viç =  to enter  

3rd person  ivzit viçati   ivzt> viçataù  ivziNt viçanti 

2nd pers  ivzis viçasi    ivzw> viçathaù  ivzw viçatha 

1st person  ivzaim viçämi  ivzav> viçävaù  ivzam> viçämaù 

 

(ºa) ijº! (ghrä) jighr = to smell 

3rd person  ijºitjighrati   ijº!t> jighrtaù  ijºiNt jighranti 

2nd person  ijºisjighrasi   ijºw> jighrathaù  ijºw jighratha 

1st person  ijºaim jighrämi  ijºav> jighrävaù  ijºam> jighrämaù 

Sp&z!  spåç =  to touch 

3rd person  Sp&zit spåçati  Sp&zt>spåçataù  Sp&ziNt spåçanti 

2nd person  Sp&zis spåçasi  Sp&zw> spåçathaù  Sp&zw spåçatha 

1st person  Sp&zaim spåçämi  Sp&zav> spåçävaù  Sp&zm>  spåçamaù 



m¾!  majj =  to bathe 

3rd person  m¾it majjati   m¾t> majjataù  m¾iNt majjanti 

2nd person  m¾is majjasi  m¾w> majjathaù  m¾w majjatha  

1st person  m¾im majjämi  m¾av> majjävaù  m¾am> majjämaù 

(ù) hrœ (hå) har = to take away  

3rd person  hrit harati    hrt> harataù  hriNt haranti 

2nd person  hris harasi   hrw> harathaù  hrw haratha 

1st person  hraim harämi   hrav> harävaù  hram>  harämaù 

inNdœ nind = to blame or to censure 

3rd person  inNdit nindati  inNdt> nindataù   inNdiNt nindanti 

2nd person  inNdis nindasi  inNdw> nindathaù inNdw nindatha 

1st person inNdaim nindämi  inNdav> nindävaù   inNdam> nindämaù 

sIdœ séd = to sink (let down)  

3rd person  sIdit sédati   sIdt> sédataù  sIdiNt sédanti 

2nd person  sIdis sédasi    sIdw> sédathaù  sIdw sédatha 

1st person  sIdaim sédämi  sIdav> sédävaù  sIdam>  sédämaù 

pt! Pat = to fall 

3rd person  ptit patati   ptt> patataù   ptiNt patanti 

2nd person  ptis patasi   ptw> patathaù  ptw patatha 

1st person  ptaim patämi   ptav> patävaù   ptam> patämaù  

 

1st  p.    hsit hasati     hst>  hasataù   hsiNt hasanti 

2nd  p.   hsis hasasi     hsw> hasathaù     hsw hasatha 

3rd  p.   hœsaim hsämi     hsav> hasävaù    hsam> hasämaù 

 


